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Canto de Entrada
	 Por la Cruz a la Luz	 C. Gabaráin

Saludo 

Acto Penitencial 	

OraciÓn Colecta

Primera Lectura	 Ezequiel 37, 12-14
Les infundiré mi espíritu y vivirán.

Ritos Iniciales



Liturgia de la Palabra



POR LA CRUZ A LA LUZ
Cesáreo Gabaráin

© 1997, Cesáreo Gabaráin. Obra publicada por OCP Publications. Derechos reservados.

Estribillo

Por la cruz a la luz, fuen te de a mor y vi da.
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Segunda Lectura	 Romanos 5, 8-14
El Espíritu de aquel que resucitó a Jesús de entre los muertos, habita en ustedes.

Salmo		  Salmo 129, 1-2. 3-4ab. 4c-6. 7-8

Yo soy la resurrección y la vida, dice el Señor;
el que cree en mí no morirá para siempre.

AclamaciÓn del Evangelio	 Juan 11, 25. 26 
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Alabanza
Andrea Johnson and John Schiavone
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Evangelio	 Juan 11, 1-45
Yo soy la resurrección y la vida.

Homilía                                                     

Salmo 129: Del Señor Viene la Misericordia
Psalm 130: With the Lord There Is Mercy
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Psalm 129 (130) With the Lord there is mercy

*For a bilingual refrain, sing the first half in one language, followed by the second half 
in the other.
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1. Desde lo hondo a ti grito, Señor; 
    Señor, escucha mi voz; 
    estén tus oídos atentos 
    a la voz de mi súplica.

2. Si llevas cuentas de los delitos, Señor, 
    ¿quién podrá resistir? 
    Pero de ti procede el perdón, 
    y así infundes respeto. 

3. Mi alma espera en el Señor, 
    espera en su palabra; 
    mi alma aguarda al Señor, 
    más que el centinela la<aurora.

4. Porque del Señor viene la 
misericordia,

    la redención copiosa; 
    y él redimirá a Israel 
    de todos sus delitos.
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1. Out of the depths I cry to you, O LORD;
    LORD, hear my voice! 
    Let your ears be attentive 
    to my voice in supplication.

2. If you, O LORD, mark iniquities, 
    LORD, who can stand? 
    But with you is forgiveness, 
    that you may be revered.

3. I trust in the LORD;
    my soul trusts in his word. 
    More than sentinels wait for the dawn, 
    let Israel wait for the LORD.

4. For with the LORD is kindness 
    and with him is plenteous redemption; 
    and he will redeem Israel 
    from all their iniquities.

Text: English refrain, Lectionary for Mass, © 1969, 1981, 1997, ICEL; verses, © 1970, Confraternity of Christian Doctrine; Spanish refrain, 
Leccionario, Edición Hispanoamérica, and verses, © 1970, 1972, Conferencia Episcopal Española

Music: Repuesta / Refrain, Ronald F. Krisman; verses, Michel Guimont, © 1994, 1998, 2004, GIA Publications, Inc.
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Profesión de Fe	 Credo de los Apóstoles

Plegaria Universal	

Creo en Dios, Padre Todopoderoso, 
Creador del cielo y de la tierra. 

Creo en Jesucristo, su único Hijo, Nuestro Señor, 
que fue concebido por obra y gracia del Espíritu Santo, 
nació de Santa María Virgen, padeció bajo el poder de 
Poncio Pilato fue crucificado, muerto y sepultado, 
descendió a los infiernos, al tercer día resucitó de entre los 
muertos, subió a los cielos y está sentado a la derecha de 
Dios, Padre todopoderoso. Desde allí ha de venir a juzgar 
a vivos y muertos. 

Creo en el Espíritu Santo, la santa Iglesia católica, la 
comunión de los santos, el perdón de los pecados, la 
resurrección de la carne y la vida eterna. 
Amén.

Liturgia de la Eucaristía


Preparación del Altar y de las Ofrendas
	 Dios No Quiere la Muerte	 C. Gabaráin
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The Eucharistic Prayer
	 Sanctus	 chant, Mass XVIII	
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Roman Missal

Santo, santo, santo es el Señor, Dios del universo, Dios del universo. Llenos están el cielo 
y la tierra; lleno está el cielo de to Gloria. ¡Hosanna en el cielo! Bendito el que viene en el 

nombre del Señor, ¡Hosanna en el cielo!

	 Aclamación Memorial	
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Procesión de Comunión
	 Yo Soy El Pan de Vida	 S. Toolan	

	 Amén		

Rito de la Comunión
	 El Padrenuestro
	 Fracción del Pan	 	
		  Agnus Dei	 chant Mass XVIII
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Rito de ConclusiÓn


BendiciÓn y Despedida
Canto de Salida
	 Jesús, Recuérdame	 Taizé

Oración después de la Comunión



Jesús, Hijo de Dios,
a Ti que fuiste enviado por el Padre

para asumir nuestra debilidad,
te pedimos que nos acompañes 
en este momento de crisis.

Salvador Misericordioso,
ayuda y consuela a los enfermos,
para que al recobrar la salud
puedan alabarte.

Médico Divino,
acompaña a nuestros proveedores de cuidado
para que al servir con paciencia
puedan sanar debidamente.

Fuente de Eterna Sabiduría,
guía a nuestros líderes
para que al buscar remedio
puedan seguir tu luz.

Cristo, el Ungido,
protégenos en cuerpo y espíritu,
para que al salir ilesos del daño
seamos librados de toda aflicción.

Tú que vives y reinas con Dios Padre,
en unidad del Espíritu Santo,
un solo Dios verdadero,
por los siglos de los siglos.

Amén.
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